
… を いのって います。

Vocabulary and key phrases

おめでとう！
Omedetou!

Congratulations!

おめでとう！
Omedetou!

Best wishes!

たんじょうび おめでとう！
Tanjoubi omedetou!

Happy birthday!

きねんび おめでとう！
Kinenbi omedetou!

Happy anniversary!

うまくいく こと を いのって います！
Umaku ikukoto wo inotte imasu!

I wish you all the best!

きをつけて！
Ki wo tsukete!

Take care!

たのしんで ください！
Tanoshinde kudasai!

Have a good time!

よいたび を！
Yoitabi wo!

Have a good journey!

こううん を いのります！
Kouun wo inorimasu!

Good luck!

よく ねて ください！
Yoku nete kudasai!

Sleep well!
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おだいじに！
Odaijini!

Get well soon!

めしあがれ！
Meshiagare!

Enjoy your meal!

なんですって！
Nandesutte!

You don't say!

びっくり した！
Bikkuri shita¡

What a surprise!

いい です ね！
Ii desu ne!

Good!

すごい です！
Sugoi desu!

That's fab!

わたし は とても うれしい です。
Watashi wa totemo ureshii desu.

I'm so happy!

き に しません よ！
Ki ni shimasen yo!

I don't mind!

ああ、ざんねん！
Aa, zannen!

What a pity!

ああ、きもちわるい！
Aa, kimochiwarui!

How disgusting!

ああ、はずかしい！
Aa, hazukashii!

What a shame!
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わたし は もう がまん できません！
Watashi wa mou gaman dekimasen!

I can't stand it any more!
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… を いのって います。

Dialogue

ポール は つま の クリスティーヌ の たんじょうび を
わすれました。そして かれ は とくべつな しょくじ が
よういされていた こと に おどろきます。
Paul wa tsuma no Christine no tanjoubi wo
wasuremashita. Soshite kare wa tokubetsuna shokuji ga
youisareteita koto ni odorokimasu.

ポール: きょう の しょくじ は なん です か。
Kyou no shokuji wa nan desu ka.
クリスティーヌ: シーフード と こひつじ の ステーキ と
チョコレートケーキ です。
Shiifuudo to kohitsuji no suteeki to chokoreetokeeki desu.
ポール: それ は すごい！わたしたち は なに か おいわい
が あります  か。
Sore wa sugoi! Watashi tachi wa nani ka oiwai ga
arimasita ka.
クリスティーヌ: はい、きょう は わたし の たんじょうび
です。
Hai, kyou wa watashi no tanjoubi desu.
ポール: なんですって！きょう は なんにち ですか
。たんじょうび おめでとう！
Nandesutte! Kyou wa nannichi desu ka. Tanjoubi
omedetou!
クリスティーヌ: あなた は おぼえて いなかったん です
ね。
Anata wa oboete inakattan desu ne.
ポール: これ を たべて、それから かいもの に
いきましょう。
Korewo tabete, sorekara kaimono ni ikimashou.
クリスティーヌ: いいえ、わたし は あなた から の
プレゼント は ほしく ありません。
Iie, watashi wa anata kara no purezento wa hoshiku
arimasen.

Paul has forgotten his wife Christine's birthday, and he
is surprised that a special meal has been prepared.

Paul: What are we eating today?
Christine: There's seafood, roast lamb and chocolate
cake. 
Paul: That's good! Are we celebrating something?
Christine: Yes, it's my birthday today.
Paul: You don't say!  What day is it today? Happy
birthday! 
Christine: You didn't remember ….
Paul: We'll eat this and then we'll go shopping, alright?
Christine: No, I don't want a present from you.
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Please choose the correct answer

1. なぜ クリスティーヌ は とくべつな しょくじ を よういした の です か。
Naze Christine wa tokubetsuna shokuji wo youishita no desu ka. 
a. なぜなら かのじょ の きねんび だから です。
   Nazenara kanojo no kinenbi dakara desu.
b. なぜなら かのじょ の たんじょうび だから です。
   Nazenara kanojo no tanjoubi dakara desu.
c. なぜなら かのじょ は ポール を おどろかせたい から です。
   Nazenara kanojo wa Paul wo odorokasetai kara desu.

2. クリスティーヌ と ポール は なんの デザート を たべます か。
Christine to Paul wa nanno dezaato wo tabemasu ka.
a. シーフード
   Shiifuudo
b. チョコレートケーキ
   Chokoreetokeeki

c. こひつじ
   Kohitsuji3. なぜ クリスティーヌ は ポール に おこっている の です か。
Naze Christine wa Paul ni okotteiru no desu ka.
a. なぜなら かれ は かいもの に いきたくない から です。
   Nazenara kare wa kaimono ni ikitakunai kara desu.
b. なぜなら ケーキ が おいしくない から です。
   Nazenara keeki ga oishikunai kara desu.
c. なぜなら ポール は かのじょ の たんじょうび を わすれた から です。
   Nazenara Paul wa kanojo no tanjoubi wo wasureta kara desu.

Answers: 1(b): 2(b): 3(c)
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